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HRVATSKA AGENCIJA ZAMALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno Zastupaju predsjednik Uprave Vjeran

Vrbanec i élanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)
i

AGRO-VRT j.d.o.q., Dragali¢ (Opéina Dragali¢), Kralja Tomislava 16, OIB: 94762102500,

koga zastupa &lan uprave JOSIPA MARJANOVIC, OIB: 9288933395 (u daljnjem tekstu:
Korisnik zajma)
i

Josipa MARJANOVIC, Dragali¢, Kralja Tomislava 16, OIB: 92889333951 (u daljnjem
tekstu: SuduzZnik)

zakijuéuju dana 19.1 1.2018. godine ’

UGOVOR 0 zAaJmu
BROJ 75/11383

Uvjeti zajma ;
Clanak 1.

1.1.  Iznos zajma: 370.996,40 kn (slovima: tristosedamdesettisuéadevetstodevedesetéest
kuna i Getrdeset lipa), §to ne Smije prijeéi 50.000,00 EUR y kunskoj protuvrijednosti po
srednjem teaju HNB-a na dan isplate Zajma.

Od cega se odobravaju iznosij za namjene kako slijedi:

1.2.  Namjena:

Osnovna sredstya- 370.996,40 kn (slovima: tristosedamdesettisuéadevetstodevedesetéest
kuna i detrdeset lipa). :

U slugaju isplate manjeg iznosa zajma od navedenog u ovom ugovoru, a zbog raziika y tecaju
na dan podnodenja zahtjeva z3 Zajam i dana isplate zajma, Korisnik Zajma se obvezuje razliky
namiriti iz vlastitih sredstava.
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HAMAG-BICRO u suradnji s Ministarstvom poljoprivrede te Agencijom za placanja u poljoprivredi, ribarstvy j ruralnom razvoju,
sudjeluje u provedbi financijskag Instrumenta sufinanciranog iz Europskag poljeprivrednog fonda za ruralni razvoj u sklopu
Programa rurainog razvoia 2014.- 2020, — Europa vlaze u ruraina podrugja,
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1.3. Rok, na&in i uvjeti koriStenja:
Krajnji rok koridtenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 (8est) mjeseci od potpisivanja
ovog ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe oviaStene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne
uvjete.

HAMAG-BICRO ¢ée sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — racun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-radun.

Zajam se moZe Kkoristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni | pribavijeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-2
nema dospjelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi. N

Korisnik zajma je duZan zajam korisiiti iskjjucivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren
pridrzavajuéi se ovog ugovora te Otvorenog Javnog poziva za Program ,Mikro i mali zajmavi
za ruraini razvoj®, Odiuke Viade Republike Hrvatske o usvajanju Programa Mikro i mali
zajmovi za ruralni razvoj* od 21. lipnja 2018. godine, KLASA: 022-03/1 8-04/154 ; URBROJ:
50301-25/16-18-2 .

{znimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moze zatraziti izmjene u
koridtenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatraZene izmjene u
koriStenju i namjeni zajma.

Za izmjene‘-u-iznosuxdo-maksimalna_5%‘_ungiar_\¢rij§_dnosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traZiti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rok i nadin otplate zajma:
Istekom krajnjeg roka koristenja zajma podinje teéi period podeka otplate zajma, nakon Gega
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma s uklju€enim poéekom je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.
U vrijeme po&eka, Korisnik zajma nije obvezan otpladivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Zajam se otpladuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijecem odredenim otplatnim planom
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji e biti dostavijen Korisniku zajma nakon $to
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno &lanku 4. ovog Ugovora. Otplatni pian izraditi ée se na
temelju zahtieva za zajam Korisnika zajma i na temelju podataka vaZedih u vrijente
zakljucenja ovog ugovora.

Ukoliko zajam nede biti u cijelosti iskori§ten u krajnjem roku iskoristenja zajma, Korisnik zajma
je o istome duZan obavijestiti HAMAG-BICRO.
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HAMAG-BICRE u suradnji s Ministarstvom poljopriviede te Agencijom 2a platanja U poljopriviadi, ribarstvu { rurainom razvoju,
sudjeluje u provedbi financiiskeg mstumenta sulinanciranog iz Europskey poljoprviednog fonda za ruralni razvoj u sklopu
Programa ruralnog razvoj 2014.- 2020, - Europa ulale b ruraina podrutia,




HAMAG ’ BIC RO

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
plaéanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,50 % godisnje, fiksna na iznos zajma. Na obragun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplacéuje kvartaino.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obraunava se i
naplacuje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplacena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢e zaracunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa, potpora male vrijednosti i i javna potpora '

Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trziSnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava

Korisniku zajma posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izratunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni €lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Iznos javne potpore izraéunava se na temelju Priloga 2 Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog
pariamenta i Vijeéa od 17.prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz Europskog
poljoprivrednog fonda za furaini Tazvgj i stavijanju izvan snage Uredbe Vijeéa br.~1698/2005. ——

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa &injenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU), iz stavka 2, i 3. ove totke, plasiran uz potporu

PRAGENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Praéenje i kontrola namjenskog koriStenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
Slanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajudi iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koriStenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uvecéanog za
pripadajuée kamate. Korisnik zajma ne moZe za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
o zajmu.
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HAMAG-BICRO wu suradnji s Ministarstvom poljoprivrede te Agencijom za placanja u poljoprivredi. ribarstvu i ruralnom razvoju,
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Prijevremena otplata zajma moguéa je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,50 % godisnje, fiksna na iznos zajma. Na obratun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplacuje kvartaino.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obradunava se i
naplacuje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplacena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢e zaratunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa, potpora male vrijednosti i i javna potpora ¢

Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzi$nih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti i/ili javna potpora o gemu ée HAMAG-BICRO poslati
Korisniku zajma posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izraCunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

{znos javne potpore izraunava se na temelju Priloga 2 Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca od 17.prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz Europskog
poljoprivrednog fofida & Turalni razvoy | stavljanju-izvan snage Uredbe Vijeca br, 1 §98/2009.

Korisnik zajma potpisom oveg ugovora potvrduje kako je upoznat sa ginjenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2.i3. ove otke, plasiran uz potporu
male vrijednosti i /il javne potpore koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORléTENJA ZAJMA TE NADZOR
Glanak 2.

2.1. Praéenje i kontrola namjenskog koriStenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
&lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uvetanog za
pripadajuce kamate. Korisnik zajma ne moZe za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavijenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovera
0 zajmu.,
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Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
ratuna posebne namjene od datuma uplate sredstava zajma do datuma zadnjeg koritenja
sredstava zajma i preslike placenih raduna, kao i svu ostalu dokumentaciju za kojom se ukaze
potreba, temeljem ¢ega HAMAG-BICRO utvrduje namjensko koriétenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtiev HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.

U slucaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraziti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uveéan za pripadajuéu zakonsku zateznu
kamatu.

U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod korigtenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise nadina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskori§tenog iznosa zajmai sl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2, Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koriStenja sredstava HAMAG-BICRO je ovlasten
izvrsiti provjeru koriStenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temeliju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko troenje sredstava bit ée
penalizirani kako je navedeno u tocki 2.1., a korisnika ée se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvr8e sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
-ne izvi§i povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO

¢e pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu
Clanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u sluéajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koridtenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-3, a
i u svakom od sljedecih sluéajeva: '

» KaSnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo ka$njenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u siuéaju neplacene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

* Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,
» Onemogucavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

» Povrede obveze obavje$tavanja o promjenama koje se upisuju u sudski/obrtni/drugi
odgovarajuci Registar/Upisnik, karton deponiranih potpisa,

ZA RURALNI !:
REZEP PEReEnT

HAMAG-BICRO u suradniji s Ministarstvom poljoprivrede {e Agencijom za plaéanja u poljoprivredi, ribarsivu i rusainom razvoju,
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« Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekoristenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je oviadten otkazati daljnje koristenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sluéaju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ée se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporuéenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ifili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja

Clanak 4.
¢
Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduznicu Korisnika zajma, potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos od 370.996,40 kn (slovima: tristosedamdesettisuadevetstodevedesetsest
kuna i Cetrdeset lipa), uvecanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troskove.

- 1 (jednu) zaduznicu Suduznika, potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos od 370.996,40 kn (slovima: tristosedamdesettisucadevetstodevedesetsSest
kuna i Cetrdeset lipa), uveéanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troSkove.

- Korisnik zajma se obvezuje zasnovati zaloZno pravo - izvisiti upis zaloZnog pravauprvom

upisnom redu u korist HAMAG-BICRO-a na pokretninama u naravi traktor, rolo — pre$a, maicer
boctni i kosilica prema specifikaciji iz raéunalugovora koje Korisnik zajma dostavi kao pravdanje
namjenskog koriStenja sredstava na izhos od 370.996,40 kn (slovima:
tristosedamdesettisuéadevetstodevedesetSest kuna i &etrdeset lipa), uveéano za redovne
kamate, zakonske zatezne kamate, troskove osiguranja i sve ostale eventualne troskove koji
mogu nastati za HAMAG-BICRO po naplati potraZivanja iz ovog Ugovora.

Upis zaloznog prava izvrSit ¢e se na temelju Sporazuma o osiguranju novéane trazbine
zasnivanjem zaloznog prava na pokretninama kojeg se Korisnik zajma obvezuje zakljuditi s
HAMAG-BICRO-om nakon kupnje i stjecanja punopravnog viasniStva na istim, sukladno
odredbama OvrSnog zakona. Korisnik zajma se obvezuje odmah po upisu pokretnine u
odgovarajuce registre (MUP, Lu¢ka kapetanija i dr.) i u popis osnovnih sredstava dostaviti
HAMAG-BICRO-u dokumentaciju (prometna dozvola, inventurni broj i sl.) potrebnu za izradu
Sporazuma o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretninama.

Korisnik zajma se obvezuje zasnovati zaloZno pravo navedeno u ovoj tocki, najkasnije u roku
od 180 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora od strane Korisnika zajma.

Korisnik zajma se obvezuje da, dok u potpunosti ne vrati HAMAG-BICRO-u trazbinu iz ovog
EEETEE
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Ugovora, neée otuditi zaloZzene pokretnine iz ovog Ugovora, a ukoliko postupi suprotno,
Korisnik zajma se obvezuje nadoknaditi cjelokupnu stetu koja je time nastala HAMAG-BICRO-

Odmah po upisu zaloZnog prava, Poduzetnik ¢e dostavitj HAMAG-BICRO-u dokaz 0
zasnovanom zaloznom pravu (Zakljuéak o glavnom upisu u Upisnik sudskih i javnobiljeznigkih
osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima).

Ukoliko Korisnik Zajma bez opravdanog razloga ne dostavi syu dokumentaciju potrebnu za
izradu Sporazuma o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na
pokretninama HAMAG-BICRO moze otkazati ova; Ugovor.

Trenutkomn otkaza Ugovora dospijevaju na naplaty svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ¢e
dugovati HAMAG-BICRO-, a koji iznos ukljuduje glavnicu, kamate, trodkove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o Zajmu,
[ 4

U sluéaju pristupanja novih ¢lanova Korisnika zajma ifili prestankom postojecih &lanova
Korisnika zajma, Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju ifili
prestanku (imenik &lanova Zadruge, knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove ZaduZnice

Za sluéaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduznica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivada/ vlasnika/nositelja kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duZan dostavitj
HAMAG-BICRO-u na njegov prvi poziv novy zaduznicu.

Troékgyg,y_!ezj.,pribavljanjaAinstwmenataesiguranjafijavn‘ot)‘ﬂjeimcke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljuéivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma,

Ostale obveze
Clanak s.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedede:

° Dostavijati HAMAG-BICRO-u temelina godisnja financijska izvjeééa, a PO pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-3 i drugu financijsku, poslovnu i ostajy dokumentaciju'koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

* Dostavljati HAMAG-BICRO-u podatke o stanju sto¢nog fonda na godisnoj razini,

* Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o racunovodstvu kad se steknu za to zakon'ski
uvjeti,

o ¥

HAMAG-BICRO u suradnji s Winistarstvem polioprivrede {e Agencijom za pladana i polioprivead!, ribarstvy i ruralnbm razvoju,
sudjeluje u provedhbi financijskog Insirumenta sulinanciranng Ewopshon puliopriviednog fonda za ngraini razvoj u skinpu
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» Kod pripajanja nekom drugom drustvu/obrtu/gospodarstvu/organizaciji i/ili spajanja s
drugim drustvom/obrtom/gospodarstvom/organizacijom, donosenja odluke o ukidanju
drustva/obrta/gospodarstva/organizacije i za bilo koju drugu slicnu statusnu promjenu
potrebno je zatraZiti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,

o Kod svih promjena: u viasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovlastenima
za zastupanje, "sjedista, promjeni raguna i sliéno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

s O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

« Ishoditi sve potrebne dozvole propisane vazecim propisima Republike Hrvatske,

» Dugotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadrzati u svom viasniStvu
i posjedu do konaéne otplate zajma te je odrzavati, popravijati, servisirati i obnavljati
kako bi se odrZala u dobrom stanju u skiadu sa svojom izvornom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno, ¢

» lzvijestii HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili dalinjem
terecenju svoje imovine,

» Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduZivanje u iznosu veéem od
100.000,00 kuna,

¢ U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoli$a, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

o Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izridite pisane suglasnosti
-HAMAG-BICRO-a.—

Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izricite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma.

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duzan omoguciti predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvr8enja projekta za &ije
izvrienje se odobrio zajam.

Zastita osobnih podataka 3
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao Sto su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduZnika,
jamaca plataca, zaloznih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO mofce

s
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HAMAG-BIGRO u suradnji s Ministarstvom poljoprivrede te Agencijom za platanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju,
sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj u sklopu
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dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadieznim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr8avanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograniavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon §to protekne
propisan rok &uvanja istih te pravo podno$enja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na naéin da svoj zahtjev upute
pisanim putem SluZbeniku za zatitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi obrazac koji se nalazi na sluZbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka }
Clanak 6 a

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i ipvesticijski fondovi)
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz &lanka 2.2. ovog ugovora. ’

Obveza vidijivosti }
Clanak 7.

—— ——Kad god je primjenjive,-Korisnik zajma je duzan u javnim-i-medijskim-nastupima-obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta za ruralni razvoj ,Mikro i mali zajmovi za ruraini
razvoj" sufinanciranog iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruraini razvoj u sklopu Programa
ruralnog razvoja.

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreznu stranicu namijenjenu poslovnim potrebama
1 odgovarajuce tehni¢ke funkcionalnosti, duZan je na istoj objaviti logotip ,FINANCIJSKI
INSTRUMENTI ZA RURALNI RAZVOJ", s pripadajuéom izjavom o sufinanciranju sadrZanoj u
Uputi o primjeni grafickog standarda u provedbi financijskog instrumenta za ruralni razvoj koja
se nalazi na mreznoj stranici HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva poljoprivrede ifili Agenciji za plaéanje
u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju ifili tijela koje provodi financijske instrumente za
sudjelovanje na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.

Ministarstvo poljoprivrede ifili Agencija za plaéanje u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju
i/ili tijelo koje provodi financijske instrumente obavjestavaju Korisnika zajma o organiziranirh
dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova
planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma je duzan oznaditi svoje ulaganje logotipom ,FINANCIJSKI INSTRUMENT] ZA
RURALNI RAZVOJ* s pripadajuéom izjavom o sufinanciranju sadrzanoj u Uputi o primjeni
grafickog standarda u provedbi financijskog instrumenta za ruralni razvoj koja se nalazi na
mreznoj stranici HAMAG-BICRO-a:
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HAMAG-BICRG u suradnji s Ministarstvom poljoprivrede te Agencijom za platanja u paljoprivied;, ribarstvy i rurainom razvoju,
sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog poljoprivigdnog forda za ruralni razvoj u sklopu
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fima, za ulaganja u infrastrukturu/gradevinske radove putem panoa (priviemenog tijekom
‘anja provedbe ulaganja odnosno trajnog po zavrsetku ulaganja) s podacima o ulaganju
i financijskom doprinosu Unije;
za ostale vrste ulaganja, putem plakata ili informativne ploce ili drugog primjerenog

avo oblika oznake sukladno predmetu ulaganja, s osnovnim podacima o ulaganju i
ne financijskom doprinosu Unije.

,L,l,-k- Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
ite instrumenata.

E.-

m

Revizijski trag i ¢uvanje dokumentacije
Clanak 8.

Krajnji primatelj je obvezan &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s ¢l. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionatnomezakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito Euvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz 6. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije ifili kako.bi Ministarstvo
poljopriviede moglo izvrditi evaluaciju u skladu s ¢lancima 56. i 57. Uredbe (EU) br.
1303/2013., na zahtiev HAMAG-BICRO-a ifili Ministarstva poljoprivrede, svakodobno
omoguditi pristup svojim internim revizorskim izvje§¢ima kada su ona relevantna za revizorsku
misiju / evaluaciju provedbe Financijskih instrumenata u okviru PRR 2014.-2020. odnosno bez

- ~odgode-pripremiti-trafene-i-ostale-relevantne-informacije-o-statusu _provedbe _Finangijskih.
instrumenata.

Krajnji primate}j je suglasan da se u svrhu revizije zatraZeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu poljopriviede, Ministarstvu gospodarstva,
e poduzetnistva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK, Europskom revizorskom sudu,
; OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe Financijskih instrumenata, te
je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim prostorijama, knjigama i
evidencijama tijekom uobitajenog radnog vremena (ogranicen pristup pojedinim podacima ne
sprjecava oviastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljucujuci
proviere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2088/95,
ukljudujudi njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je ii dodlo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojo“m se
utjete na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze
ovom Sporazumu.

Sukladno ¢lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se cuvati:
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HAMAG-@!CRO u suradnji s Ministarstvom poljoprivrede te Agencijom za platanja u pofjoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju,
sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog Iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruraini razvaj u skiopy
Programa rurainog razyoja 2014.- 2020, - Europa ulaze y ruralna podrugja



4

Ugovorne strane sy suglasne da rok zg prihvat i potpis Ovog ugovora od strang Korisnika Zajma
te rok za dostavy ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-U iznosi 8 (0sam) dana

Ako Korisnik zajma ne vrat HAMAG—BICRO—U potpisani Ugovor o zajmu s Instrumentima
osiguranja u roky iz stavka 1. ovog Elanka, smatrat e se kako Jje odustag og Zahtjeva za 2ajam

imati utjecaja na valianost njegovih ostaljh odredaba, odnosno na vallanost ugovora kao
cieline, a strane 0v0g ugovora obvezuju se nigtetny odredby Zamijeniti valjanom koja ge
omoguditi ostvarenje svrhe radj koje je ovaj ugovor zakljuten,

Clanak 12.

Ovaj Ugovor sastavijen je uy 2 (dva) istovjeina primjerka (izvornika) od kojih je 1 (iedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeznika.

Poduzetnik se obvezyje napraviti jos 2 (dvije) ovjerene preslike ovog Ugovora te 1 (jednu)
Zadrzati za svoje potrebe, a 1 (jedan) Primjerak ovjerene preslike i izvornik dostaviti HAMAG-
BICRO-u.

o)

HAMAG-BICRD ysuradnp s Ministarstvom Poljopriviade te Ageneifom =g platania u polcpivie,, nbarsivy i rurainom razyoju,
sudielie 1 provedb finandljskag insy Utinty stfinanciranog Jz Europskog poljopriviednog fonda 2a furalni razvoj u skiopu
Programa furalnng razvoia 2014 . 2020, - Europa wiaZe y Turaing podnigs
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I Ja bilye birakey Ort%kovié, Nova Gradi§ka, Trg kralja Tomislava 5,
| Ppotvriyem (i Je stranka;

AGRO-VRT Jd.v.0., MBS 030170963, 011 94762102500, Dragali¢, KRALJA TOMIS1 Ay,

JOSIPA MARIANOV) ¢, 0IB 92889333951, DRAGALIC, KRALJA TOMIS1.AVA ¢ 6 u
moj0] nazodnog] Priznaly Polpis aa pismeny kao svoj. Potpis na Pismenuy je istiniy, Istovjetrost
Podnositeljy Pismena utvpdiq sam femeljem osobpe iskaznice by | 13863773 pp Nova Gradigk,

Javnobiljeznicka pristojba 2, ovjer po tar by, |] St. 4. ZIP vapiagena U iznosy 20,00 kn,
Javnobiljesmiak, liagrada po &, 19 g PPIT zaragunaia y iznosu o 60,00 kn uvegany « PDv
U iznogy od 15,00 kn.

Brgj: 0V-8294/7.018
Nova Gradidka, 26.) 1.20]8.
—Javni biljeznik
Dmfé‘ﬁf%kavic’




Ja, javn'f biljeiqik Dran Ore¥kovié, Nova Graditks, Trg kralja Tomislava 5,
potvrdujem da je ovo preslika izvome isprave nakon ovjere potpisa:

Ugovor o zajmu broj 75/11383 od 19.11,2018. godine - ovjerena pod brojem OV-8294/2018
dana 26.11.2018.

Isprava &ija se preslika ovjerava sastoji se od 6 stranica i ovjerava se u 2 primjerka. Podnositel]

isprave je JOSIPA MARJANOVIC, OIB 92889333951, DRAGALIC, KRALJA TOMISLAVA
16.

Javnob@ljzem%éka pristojba za ovjeru po tar br. 11, st. 1. ZJP naplatena u iznosu 17,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &. LY. st. 2. PPJT zaradunata u izhosu od 20,00 kn uveéona za PDV
u iznosu od 5,00 kn.

Broj: OV-8295/2018 /
Nova Gradigka, 26.11.2018. 1
». Javni biljeznik
Druzen Oreskovic
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